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1. Vyuka a ¢innost na univerzité

Lektor vyucuje v Gruzii na dvou univerzitach. Hlavnim pracovistém je Vyukovy a vyzkumny ustav rusistiky
Fakulty humanitnich véd Tbiliské stdtni univerzity Ivane DZavachi$viliho (TSU). Druhou univerzitou,
kter4 projevila zajem o pusobeni lektora, je Sochumskd stdtni univerzita. Vyucoval jsem rovnéZz skupinu

zakl z krajanskych spolkl Zlatd Praha a Ldska Praha.

Lektor je na univerzitach jedinym vyucujicim ¢eského jazyka; musi si tedy vyuku rozvrhnout tak, aby mohl

sam vyucovat gramatiku, konverzaci i ¢eské redlie.

Na Tbiliské statni univerzité Ivane DZavachisviliho jsem vyucoval tfikrat tydné pét skupin studenti (jednu
skupinu pokrocilych, jednu mirn¢ pokrocilych, tfi skupiny zacateCnikl); na Sochumské stitni univerzité
jsem vyucoval jednu skupinu zacate¢nikd (v jarnim semestru probihala vyuka této skupiny na TSU, viz
nize). Krom¢ tadné vyuky probihaly kazdy tyden konzultace, jichZ vyuZivali zejména studenti, ktefi se

chystali na studium do CR.
Cestina je vyu¢ovéna jako nepovinny predmét.

Na zéadost studentt se lekce konaly i ve zkouskovém obdobi a v obdobi zimnich prazdnin; konzultace Casto

probihaly i v sobotu.



Zpusob vyuky

Snazil jsem se vyucovat piimou metodou, vétSina gruzinskych studentli vSak na tento zplisob vyuky neni

zvyklé; pfi vyuce gramatiky jsem proto vyuZzival i srovnavaci pfiklady s gramatikou ruskou a gruzinskou.

Vyuku komplikuje fakt, Ze gruzinsti studenti nemaji spolecny rodny jazyk. Na univerzit¢ studuje mnoho
7aka, ktefi pochézeji z narodnostnich menSin (Arméni, Rusové, Azerové, Celenci atd.). PrisluSnici
narodnostnich mensin jsou nejcastéji absolventy ruskych Skol; ruStinu ovladaji velmi dobfe, Ceskou
gramatiku a ¢eskou slovni zdsobu proto pochyti vyrazné rychleji nez studenti gruzinské narodnosti, ktefi uz
vétSinou rustinu neovladaji. Letos se mi opét podafilo vytvofit samostatnou skupinu zakl, kteii ovladaji

rustinu, ¢imzZ se vyuka usnadnila.

Materialy uzivané pri vyuce

Pfi vyuce jsem kromé vlastnich materiali vyuzival zejména tyto publikace:
- Dalibor Dobias: Mluvme cesky

- Alena Nekovatova: Cestina pro Zivot 1, 2

Studenti

Vétsinu studenti tvoii vysokoskoléci riznych obort, ktetfi maji zajem o pfisti studium v CR; motivace

a snaha jim proto nechybi, pracuje se s nimi velmi dobfe. Nevyhodou je, Ze ti nejschopnéjsi odchézeji

studovat do CR, a proto zatim nevznikla siln&jsi skupina pokro¢ilych studentt.
Kurzy jsou oteviené rovnéz zaktim vyssich stupiiii stfednich Skol a akademickym pracovnikiim.

V prvnich tydnech byl zdjem o CeStinu veliky, postupné se pocet zajemct ustalil a na lekce dochéazelo
49 studentll v podzimnim semestru (8 stfedoskolaki, 2 akademicti pracovnici, zbytek vysokoskolaci),

38 studentl v jarnim semestru (6 stiedoskolaku, 2 akademicti pracovnici, zbytek vysokoskolaci).

Dalsi ¢innost na univerzité
Studenty jsem informoval o moZnostech studia v CR (rtizné druhy stipendif atd.), poméhal jsem jim

s potiebnymi dokumenty a v komunikaci s Velvyslanectvim CR a &eskymi univerzitami.

Na akcich, které poradalo mezinarodni oddéleni TSU, jsem né&kolikrat prezentoval moZnosti vyuky ¢eského

jazyka v Gruzii; rovnéz jsem zajemce informoval o moznostech studia na ¢eskych vysokych Skolach.



Pracovisté; podminky pro vyuku

Na Thbiliské statni univerzité¢ Ivane DZavachiSviliho mi byly poskytnuty ucebny, které maji zakladni
vybaveni (tabule a kiida). Na Sochumské statni univerzité probihala vyuka v moderné vybavené ucebné
(dataprojektor, audiotechnika atd.). Z ¢asovych diivodi jsem studenty Sochumské stitni univerzity ve

druhém semestru vyucoval rovnéZ v prostorach TSU.

Kolegové se ke mné chovali pratelsky a byli mi ndpomocni pii vyfizovani administrativy, zajiStovani

uceben atd.
Spoluprace s vedoucimi pracovist’ (prof. Davit Gociridze a prof. Indira Dzagania) byla bezproblémova.
2. Khnihovna lektoratu

Soucasti lektordtu je ¢eska knihovna. Knihy jsou zaptj¢ovany nejen studentim, ale rovnéZ na nejrizngjsi

kulturni akce, prezentace, vystavy atd.
3. Spoluprace se zastupitelskym tradem

Pravidelné jsem spolupracoval s Velvyslanectvim CR. Pomahal jsem pii pifpravach a poiadani akci

propagujicich ¢eskou kulturu.

Velvyslanectvi CR (velvyslanec Ing. Toma§ Pernicky) ¢innost lektoritu vyrazné podporuje; bylo mi
napomocno pii propagaci vyuky &eského jazyka (na akcich ZU byly napf. rozdavany materidly upozoriiujici
na moZznost bezplatného studia ¢estiny na TSU); zdjemce o ¢eStinu informovalo o ¢innosti lektora; poméhalo
studentim cCeského jazyka a stipendistim s konzularnimi zaleZitostmi (konzulka PhDr. Sabina

Cingrosova).
4. Kulturni akce

V leto$nim roce se v Gruzii konal velky pocet kulturnich akci. Na mnohych z nich se lektor a studenti

aktivné podileli.

Na podzim uspoiddalo Velvyslanectvi Ceské republiky ve spolupraci s lektordtem vzpominkovy veder

u prilezitosti 80. vyro¢i narozeni Vaclava Havla. Vybrané pasaze z knihy Prosim strucne Cetli studenti
ceského jazyka a gruzinsti diplomaté. Druhd ¢ast vecCera byla vénovana debaté s profesorem Sulchanem
Muchigulasvilim, prekladatelem knihy Prosim strucné do gruzinStiny. Vzpominkovy vecer doprovazela

vystava fotografii Vaclava Havla z let 1989-2003, jejimZ autorem je fotograf Karel Cudlin.
Na jafe ve Tbilisi doSlo k odhaleni pomniku Vaclava Havla.

Velvyslanectvi Ceské republiky rovnéZ uspofadalo vystavu o starych ¢eskych rukopisech a o osobnosti

basnika Jaroslava Seiferta.



Na jafe vySel a byl pfekladatelem Sulchanem MuchigulaSvilim prezentovan pieklad knihy Bohumila

Hrabala Prilis hlucnd samota.

Probéhlo rovnéz neékolik hudebnich akei a filmovych projekci, kterych se studenti lektoratu zicastnili jako
divaci.

5. Spoluprace s krajanskymi spolky

Nadale pokraGovala spoluprice s krajanskym spolkem Zlatdé Praha (piedseda Garold Smalcel). Po
domluvé ke mné na lekce dochazelo devét studentd, ktefi se uchazeli o programy nabizejici studium ¢eského

jazyka v CR (dvousemestralni studijni pobyty na vefejnych vysokych $kolach v CR & pobyt v Dobrusce).

Témeft vSichni kandidati byli na programy pfijati (dva do Dobrusky, pét na semestralni pobyty).

Pokracuje i ma spoluprice s Asociaci cesko-gruzinskych vztahii (predseda Karlo Kveladze). Pro spolek

jsem vytvofil prvni dil u¢ebnice ¢estiny pro Gruziny.

Spolupracoval jsem rovnéz se spolkem Ldska Praha (predseda Ioseb BezaSvili). Vyucoval jsem Ctyii Cleny
spolku, ktefi se uchazeli o programy nabizejici studium ¢eského jazyka v CR. I tito kandidati byli dsp&sni

(dva pfijati do Dobrusky, jeden na semestrilni pobyt).

6. Ubytovani

Ubytovani si lektor zajiSt'uje saim; univerzita mu neposkytuje Zadny ubytovaci ptispevek.

7. Hodnoceni, problémy, perspektivy

Béhem mého piisobeni nenastaly zddné problémy; spoluprace s univerzitami, studenty, krajany

a zastupitelskym ufadem probihala bez komplikaci.

Jedinym problémem je pomald gruzinskd administrativa (napi. pracovni smlouva s TSU mi byla opét

vydana az po vice neZ dvou mésicich kazdotydenniho urgovani).

Perspektivy vyuky Ceského jazyka v Gruzii jsou dobré. Zajemcl o CeStinu je dostatek. Krom¢ soucasnych
studentli se mi po nékolika akcich, na kterych bylo studium ceStiny propagovéano (Evropské dny v Gruzii,

Den Evropy na TSU atd.), ozval i dostate¢ny pocet novych uchazect.

Poté&sil me velky pocet studenttli, kterym se podatilo ziskat nékteré z nabizenych stipendii (vladni stipendia,
stipendia Jihomoravského kraje atd.). Usp&ini letos byli rovnéZ studenti zfad krajanti (StyFi pfijati do

Dobrusky, Sest na semestralni pobyty).

Gruzinské vysoké 3kolstvi je placené a nepiili§ kvalitni; CR je proto pro gruzinské studenty ldkavou

lokalitou. Lektorovi vyrazné€ usnadiiuje praci i to, Ze je Ceska republika a ¢eska kultura v Gruzii vSeobecné



znama a tési se velmi dobré povésti (charitativni a rozvojova ¢innost ¢eskych firem a organizaci, Casté

a dobfe prezentované aktivity Velvyslanectvi CR atd.).

V Thilisi, 29. 6. 2017 Matéj Biezna



